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The problem of theoretical and methodological substantiation of cross-cutting
principles, directions, mechanisms, and results of qualitative dynamics of
macro- and microstructures of vocabulary in the field of the computer being as a
consolidated linguistic object is still awaiting a comprehensive study. The analysis
of this issue requires the involvement of a phenomenological perspective of the
study of complex linguistic objects in view of the main task of phenomenological

epistemology —knowledge of the full system of facts of consciousness that constitute
reality. Within the outlined methodological dimension, the “phenomenology” of a
language unit is defined as its codifying ability to record the results of cognitive
experience and the manifestation in it of the substantive characteristics of cognizable
objects and phenomena. The principles of the dynamics of the microstructure of
the global innovative logosphere of computer being are determined on the basis
of the analysis of the lingual mechanisms of semantic asymmetry. An integrative
parameter of the dynamics of the global innovation logosphere of computer being
is the phenomenon of attraction of the corresponding general discrete innovation
units of the logosphere to semantic nodes, which are the centers of word-forming
and phrase-forming paradigms of global communication languages in digital space.
The objective of the paper is to determine the parameters of semantic asymmetry
in the dynamics of the microstructure of the global innovative logosphere of
computer being. Quantitative and qualitative characteristics of the elements of the
content plane and expression (in particular, the efficiency of modeling templates of
elements of surface microstructures) of general ICTs (discrete semiotic innovative
units of terminological nature) in the microstructure of the global innovation
logosphere of computer being (CB) allow to include the following: 1) revolutionary
introduction of digital technologies; 2) total computerization; 3) the language of
computer being (CB); 4) the subject of computer being (CB); 5) a person alienated
from computer being (CB). The semantic stability of [CTs substantial elements at
substrate inhomogeneous tiers of the content plane (“conceptual denotation” and
“lingual denotation”, respectively) and in the environment of the projection zone
of the conceptual nucleus of the logosphere on the global innovative logosphere
of the computer being is provided by: the symbiosis, the partial incorporation
and absorption of a number of functional elements of the projection zone of the
conceptual nucleus of the logosphere, in particular such conceptual features as

[AGENTIVITY] and [ANTHROPOGENESIS].
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IMocranoBka mpodiaemu. Ha HOBiTHROMY erari
PO3BUTKY ITIOICTBA MOBa (K CyCIUTEHUN (PEHOMEH)
3M1€0TBIIIOTO SIBIISIE COOOI0 IHAMKATOP THX 3MiH, IO
BiIOyBarOThCsI B CYCHUIbCTBL. OCOONMBHM YHHOM
L€ CTOCYETbCS Cy4acHOI aHIIIHCBHKOI, sIka Ha 3Jami
TUCSYOIITh HAOyIa PYHKIIiT CBOEPIAHOT «METAMOBI»
KOMIT IOTEpHOTO OYyTTSI JUIsl Pi3HUX KYNbTyp [2; 4; 8].
Lle, 6e3mepeuHo, crpuse Mmporecam «rodamizarii»
Ta BCECBITHBOI 1HTErparlii, M0 CBOEIO YEProro IpH-
3BOJAUTH 0 3MIIHEHHS MO3UIIT aHIIIHCHKOI MOBH SIK
MOBH IHTE€PHAIIOHAIbHOT KOMYHIKAaIlii.

Came TOMy B OCTaHHI POKM 3HAYHOIO MipOIO
3pOCiM TeMIHU 30aradeHHs CIOBHHKOBOIO CKJalry
AHDIHACHKOT MOBHU Ta, K HACIIJOK, 1HIINX MOB MIX-
HAI[IOHAJILHOTO CITUJIKYBaHHS B IU(POBOMY TIPO-
cTopi (icmaHchbka, (paHIy3bKa, HiMeIbKa, KHTai-
ChKa TOIIO). SIK HIKOJIU aKTyalIbHOTO 3MiCTy HaOyio
MOHATTA HEOJIOTI3MY SIK PYIIIHHOI CHJIM Hporpecy
MOBH [6, ¢. 5]. Cmij 3a3HaYUTH TAKOXK, IO OCOOJINBO
OypXJINBOTO PO3BUTKY B YMOBax iH(opMaiiifHO1
peBomtortii HaOyBae Ta cepa JTEKCHYHUX HOBOYTBO-
PEHb MOB INIOOAJIILHOTO MIKHAPOJHOTO CIILIKYBaHHS,
siKa 0e3M0CePeIHBO CHiBBIAHOCUTHCS 3 HAYKOBO-TEX-
HIYHUM HOPOrpecoM, TOOTO TaK 3BaHa «KOMIT IOTEPHA»
TEPMiHOJIEKCHKA.

[Ipobnema TEOPETHKO-METOIOIOTIYHOTO OOTPYH-
TYBaHHSI HACKpI3HUX TIPUHLMIIB, HANpsMiB, Mexa-
HI3MIB Ta Pe3yNbTaTiB SIKICHOI JUHAMIKH MaKpo- W
MIKPOCTPYKTYp CJOBHHKOBOTO CKJIagy B LapuHi
KOMII FOTEpHOTO Oy TTS SIK KOHCOJIIZJOBAHOT'O JIIHTBaJIb-
HOro 00’€KTa 11e YeKae Ha BceOiyHe BUBUCHHS. AHa-
Ji3 IBOTO THTaHHSA TOTpeOye 3airydeHHs (eHoMe-
HOJIOTIYHOTO PAaKypcy AOCHIKEHHS KOMIUICKCHUX
MOBHHUX 00’ €KTIB 3 OIVISIIy HA MaricTpajibHe 3aBIaHHs
(heHOMEHOJIOTIYHOT eMiCTeMOIIOT I — M3HAHHS TTOBHOT
cucremu (pakriB cBiomocti (Tepmin Mepaba Mamap-
JAIBLIi), 10 KOHCTUTYIOIOTh JIHCHICTB. Y Mexax
OKPECJICHOTO METOJOJIOTIYHOTO BHUMIpY «gheHome-
HONOCIYHICIbY MOBHOI 0OUHUYI BU3HAYAETHCS SIK 11
KOOUGhikamusHa cnpomodcricms 0o Qixcayii pe3yio-
mamie Ni3HA8aIbHO20 00CEI0Y Ma 8uUA8y 6 Hill cyo-
CMAHMHUX XAPAKMEPUCTUK NIZHABAHUX 00 '€Kmie ma
A6ULY. 3aTIPOIIOHOBAHA B HAIIOMY 1OpOOKY [3] MiHTBi-
CTHYHA ajanTtauis (peHOMEHOJIOTIYHOrO MigXOAy 10
TEOPETUKO-METOI0JIOTTYHOTO OCMUCIICHHSI INHAMIKH
CIIOBHMKOBOTO CKJIaly CyYaCHHX MOB IJI00aJbHOTO
CHIJIKYyBaHHsI B KOMIT IOTEPHOMY OyTTi CIIUPAETHCS HA
TIOHSITTS 2100a/1bHOI 1020chepu, CHHTETUIHO YCBi-
JIOMJICHOT IK 1) MHOKMHHICTh MOBHUX OJWHHIIb, SKi
€ YMOBHO BHYEPIHHMHU (EHOMEHOJOTIYHHMH pea-
mi3alisiMu a0CTPAaKTHUX Ta EMIIIPUYHHX €JICMEHTIB
pi3Hux cdep OyTTs; 2) 30Ha iHTErpauii MUCIICHHE-
BO-MOBJICHHEBHX KOHTUHYYMIB (JIIHTBO)KYJIBTYD.

OpHuM 13 HaWIUHAMIYHITIHMX (1 TOTCHIIHHO Haii-
OUTBII MPOXYKTUBHUX) 3aCO0IB CTBOPEHHS Ta pO3-
ramyXeHHs Ta IHTerpyBaHHsA (opMaibHOi MiKpo-
CTPYKTYpH TI00aNbHOI iHHOBaIidHOI Jorocdepu
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koMt torepHoro Oytts (['TJIKB) [9] € adikcarnis, mo
3arasioM 30iraeTbcs 3 y3yaJbHUMH Ta THIIOJOTiY-
HUMH TCHJICHI[ISIMU PO3BUTKY 1HHOBAI[IHHUX ITiJICHC-
TEM MPHUPOAHIX MOB [7] Ha MOPYOKKI CTOMITS.

3acagM AWHAMIKH MIKPOCTPYKTYpH IOOaIbHOI
iHHOBaMiiHO Jorocepr KOMIT IOTEPHOTO OyTTS
BU3HAYAIOTHCS HA OCHOBI aHai3y JIHMBaJIbHUX MeXa-
HI3MIB cemanmuunoi acumempii [5; 10]. Iarerpa-
TUBHHUM [apaMeTPOM JIMHAMIKH I00aIbHOI 1HHOBA-
1iiiHo1 orocdepu KOMIT I0TEPHOTO OYTTS BHCTYIIAE
SBUIIE aTpakuii BiJMOBiAHOTO 3aranxy IUCKPETHHX
IHHOBAlIMHUX OJMHULb JIorocepu A0 3MICMOBUX
8y371i6, K1 BUCTYNAIOTh LIECHTPAMHU CIOBOTBIPHHX Ta
(bpazoTBIpHUX MAPATUTM.

HeoOxifHO 3ayBakuTH, 110 B TEPMIHOJIOTIYHUX
CUCTEMax pOJb CHHOHIMII K CHCTEMO(OPMYIOYOro
¢axkTopa 3HaYHO MEHILA, HIX y CHCTEMi 3arajbHOB-
JKMBAHOT JIEKCHKH, TOMY IO B HUX (TEPMiHOCHCTEMAX)
peaizyeThbesl IEPEBAKHO TUIBKH PI3HOBUA CHHOHIMII
MIOBHOTO 1 YaCTKOBOTO XapakTepy. CHHOHIMHU B TepMi-
HOJIOTI] — IIe TEPMiHH, 1[0 HAJIEXKaTh 10 OAHOTO U TOTO
K JICHOTara, ajieé MaloTh BIIMIHHOCTI y MOHSTTEBOMY
TUIaHI, @ TAKO)K MOXKYTh BiJPI3HATUCH CEMaHTHKOIO
CIIOBOTBIPHHUX €JIEMEHTIB, €THMOJOTI€I0 Ta 0COONIH-
BocTsMU (pyHKIioHyBaHHsS. [lo Toro K, 3a IaHUMH
JIOCTIJIKeHb JOCIITHUKIB CHHOHIMAMH MOXYTh OyTH
TEPMIHOJIOTIYHI OIUHHUII Pi3HUX CTPYKTYPHUX DiBHIB
Ta HaBITh Pi3HUX 3HAKOBHUX BUpakeHsb [3; 11].

O0’€KTOM JIOCITI/DKEHHSI BUCTYIIA€ T00asIbHA
iHHOBaMiifHa Jorocepa KOMII'IOTEPHOTO  OyTTS
kiamg XX — nouarky XXI cromite. Ilpenmer ana-
m3y — 3aco0M Ta MEXaHi3MH iHHOBaIlilfHOI BepOa-
Jizarlii KOMIT IOTepHOTO OyTTS 3 TO3WIlii JIHTBOdE-
HOMEHOJIOTIYHUX XapaKTEPUCTHK 3acai, HarpsMiB
Ta pe3ysbTaTiB JMHAMIKH BiIIOBITHOI aHTJIOMOBHOI
iHHOBaMiHOI Jorocepu. MeTol0 CTaTTi € BHU3HA-
YeHHsI TTapaMeTPiB 3MICTOBOI acUMeTpii B AMHAMIII
MIKPOCTPYKTYpH TIIOOaNBHOI IHHOBAIIMHOI JIOTOC-
(dbepu KOMIT FOTepHOTO OYTTSI.

Buknaag ocHOBHMX MaTepiaJjiiB Ta pe3yJbTaTiB.
[HCTpyMeHTaNIbHUI anapar KOHLENTYaJbHOTO aHa-
T3y (110 MICTHTB 1 KOMIIOHEHTHHIA aHaJIi3 3MiCTOBOTO
TUTaHYy MOBHOI OJTMHMUIII) Ja€ 3MOTY BUSIBUTH aKTyalTi-
30BaHi Ta IMIUIIKOBaHI €IEMEHTH JIHTBaJhbHOTO 3Ha-
YEHHSI, SKI CIYTYIOTh «TOYKAMHU JOCTYITY» (TE€pPMiH
P. Jlenekepa) 10 KOHUENTYalbHUX CTPYKTYP 3MICTY.
[To3a MexaMl KOMIIOHEHTHOTO Ta LIMPIIE KOHLEH-
TyampbHOTO aHalli3y 3alMIIA0ThCA CYTHICHI (CyO-
CTaHTHI) €JIEMEHTH, 10 NapaMETPU3YIOTh CTPYKTYPY
TUTaHy 3MICTY 1HHOBAIIHHOTO KOMII FOTEPHOTO Tep-
MiHa SK (DEHOMEHOIOTIYHOTO KOPEISTY EJIEeMEHTIB
KOMIT't0TepHOro OyTTsA. Taki eneMeHTH CTaHOBISATDH
OCHOBY OHTOJIOTIYHOTO JIeHOTaTa iHHOBAIlIHHOTO
KOMIT'IOTEpHOTO TepMiHa. 3 onisiay Ha crenuidsi
XapaKTepUCTUKN aHIJIOMOBHOI iHHOBaUiliHOI Jioroc-
(hepu KOMIT I0TepHOTO Oy TTS i0ermughikayis 6 cmpykx-
mypi naany 3micmy 1HHOBaLIHOTO KOMIT IOTEPHOTO
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TepMiHA OHMONO2IYHO2O OeHOomama BWSIBISIE HOTO
(heHOMEHOJIOTTYHY CBOEPLAHICTD SIK MOBHOT'O 3HAKA.

3TiIHO 3 XapaKTepoM JiaJeKTUYHOI MOCIHiTOBHOI
CHIBBITHECEHOCTI MIA0NIB CTPYKTYPH IJIaHY 3MICTY
IHHOBAIIHHOTO KOMIT FOTEPHOTO TEPMiHa B MEXKax Jlia-
JIEKTUYHOI OTIO3UIii «CYTHICTh / SIBUIIE», A€ IIa0It0
(1) «OHTONOTIYHHMH JCHOTAT» BIAMOBIAAE ialIeK-
TUYHE IOHATTS «CYMHiCMbY, AOTI0 (3) — «TIHTBaIb-
HUW JICHOTaT» — JIAJIEKTUYHE TOHATTS <«A6Ule»,
JUCKPETHI eleMeHTH 11adito (3) miany 3MIiCTy iHHO-
BalliifHOTO KOMIT FOTEPHOTO TepMiHa (CeMH) Ta adis
(1) — cybcTranTEMU € 130MOPPHUMHU.

IHBeHTap penpe3eHTaTUBHUX EJEMEHTIB KOH(i-
ryparii OHTOJIOTIYHOTO JIEHOTaTa IHHOBAIIHHOTO
KOMIT IOTEPHOTO TEpPMiHA CTaHOBUTH i€papXidyHO
HETOMOTCHHAa CHCTEMa CyOCTaHTeM, IO 3aiydae
iepapxiuHi kBamidikatopu (cyOcmanmmui MaKcoHu:
|TATT CYBCTAHIIII|, |CYBCTAHTHA HAJIEXHICTB|, |[CYB-
CTAHTHA TIPOTSIKHICTB|, |CYBCTAHTHA JWCKPET-
HICTb|) Ta BIJNOBITHI HUM JIUCKPETHI CIIEMEHTH,
BITOPSIIKOBaHI 3a TIMO-TiMEPOHIMIYHUM TPHUHITUTIOM
(cyocmanmmi cinepenemenmu. |TAN CYBCTAHIIII|:
KOMIT'FOTEPHE BYTTS|, |CYBCTAHTHA SKICTB|, |BIP-
TYAJIBHICTB|, |MEPEXA|; |CYBCTAHTHA HAJIEXK-
HICTB|:|OB’€KT KB|, |CYB’€KT KB|, |CUMVYIISIKP KB|;
|CYBCTAHTHA  MPOTSIKHICTB|:[TIPOCTIP|,  [4AC|;
|CYBCTAHTHA JMCKPETHICTB|:|[TIPOCTIP|, [UAC|; ¢yO-
cmanmui 2inoenemenmu. |CYBCTAHTHA SIKICTB|:| TEX-
HOTEHE3|, |KIBEPMOP®I3M|, [JAC|:|CUHI'VJISIPHICTB),
|[ECXATOJIOTTYHICTB|).

KinpkicHi Ta SIKICHI XapakTepUCTHKH €JIEMEHTIB
IUTaHy 3MICTY Ta BHPaKEHHS (30Kpema, MPOIyKTHB-
HICTh MOZIEIOBAJILHUX IIA0JIOHIB €JIEeMEHTIB ITOBEPX-
HeBUX MikpocTpykryp) 3arany IKTc (muckperHux
3HAKOBUX 1HHOBALfHUX ONWHHILB TEPMIHOIOTIYHOL
MIPUPOZN) B MIKPOCTPYKTYpi m100anbHOI iHHOBaLil-
Hoi norocdepu kom roreproro Oyttst (Kb) matotsb
3MOTY 3apaxyBaTH IO TAKMX 3MICTOBHX BY3JIiB TaKi:

1) peBomouiliHe BIPOBaKEHHS HUPPOBHUX TEX-
HOJIOT1H;

2) ToTa’abHa KOMIT IOTepU3allis;

3) miamosa xomm toreproro OyTTs (KB) ;

4) cy6’ext xomm ' rorepHoro OyTTs (KB);

5) oco0a, BiguyeHa BiJl KOMII IOTEPHOTO OyTTS
(KB) .

1) PeBonrorriiiHe BIpoBaLKEHHS MUGPOBUX TEX-
HOJIOTIH: Attr([THII CYBCTAHIIII: KB|)+revolution
(cable / wireless / network / cyber / Al / data
revolution).

BrpoBajkenHsT cydyacHUX LU(PPOBHX TEXHOJO-
i, sIKe MPU3BOOUTH OO TaK 3BAHUX «PEBOJIOLII»
y BIINOBIAHUX Tany3sx: cable / wireless / network /
cyber Al / data revolution (Eng.), ciberrevolucion /
Revolucion de la 1A / revolucion digital / revolucion
de la red (Sp.), Révolution numérique / révolution
du réseau / cyber-révolution (Fr.), Cyber-
Revolution/digitaleRevolution/Netzwerkrevolution(Grm.),
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YA N—Fd /Ry bT—DEFEd (Jap.), MAEE
i / #F & dn (Ch.)

VY mporueci JOCHIIKEHHS MIKPOCTPYKTYpH IJIO-
OayibHOT 1HHOBAIIHHOT JIoTOC(Eepr KOMIT FOTEPHOTO
OyTTs JIOLJILHUM €, HA HAIlly JYMKY, OKPECIUTH TC
HayKOBO-TIPOTPECUBHE TJI0, Ha SIKOMY came 1 Bif0yBa-
IOTBCS 3MIHM B MOBI. Tak, He0OX1HO 3a3HAYMTH, [0
3IMIHCHEHHS «HAJ[3aBaHHS» 13 BIPOBAKCHHS CyJac-
HUX IU(POBUX TEXHOIIOTIH HaifuacTilie 00epTaeThCs
TaK 3BaHUMH «PEBOJIOIISMN» Y BIAMOBIIHUX Tally-
3x [1; 12; 13].

3 JiHrBO()EHOMEHOJIOTIYHOrO MOy 1€ 3Ha-
XOJMTh CBOE BiJIOOpaXCHHS Y BWHHUKHEHHI IO
HU3KM CHHOHIMIYHHX Ta TIlIOHIMIYHHUX CIIOBOC-
MOJIyYeHb, 3MICTOBHM SIJPOM SKHX € IOHSTTS
revolution / revolucién / révolution | 2. Hanpu-
knan: cable revolution — wIMpoKe 3aCTOCYBaHHS
KabempHOro Tenedauenus, wireless revolution —
HIMPOKOMACHITa0HE BIPOBA/DKCHHS CTUTLHHKOBOTO
3B’sI3KYy, network revolution — KOMII IOTepHU3aIlis
MiANPUEMCTB. ['INEPOHIMIYHOIO JAECUTHAIIE I[HOTO
MpoIECy € (PCHOMEHOJIOT13al1lisl MOHATTS KiOEpHETHY-
HOT PEBOJIIOLIIT SIK Takoi — cyber revolution.

2) ToranpHa KoMl roTepuzalis: Attr(jTun Cyb-
CTAHIIL: KB|)+age (Cyber / Digital, Nano). Xapak-

TEPUCTHKA TEMIIOPAJBHOTO  €Taly  «TOTaJIbHOI
koMt totepusaitiinn (Cyber / Digital Age, Age of Bits,
Nano-Age).

MaiiGyTHe cBiTY, Je Bcsl iHpOpMaIlist 3100yBaTu-
METBCSI Ta PO3MOBCIOPKYBATUMETHCS 32 JIOTIOMOTOIO
KOMIT FOTEpHOI TEXHIKH, 3 OISy Cy4acHHUX MOB
I00aTBHOTO CIIUIKYBaHHSI IOCTa€ SIK «KiOepMaii-
OytHe» — cyberfuture. OnHak, NOKH «Kibeppealb-
HICTBY» HacTajia Ie He OO0 KiHIlg, B MOBI BijgOuBa-
FOThCS TIOJII1, SIBHIIA Ta MPOIIECH, 1110 BiJ0yBaIOTHCS
B CTBOPEHOMY KOMII'IOTEPHOI0 Mepexeto [HTepHer
«kibepupocTopi» — cyberworld. Bapro 3a3Hauntu
TaKOX, 10 TaKUH MEPIOj «TOTAJBHOI KOMII FOTePH-
3alii» cTaB MIIIEHHIO aTpakilii Pi3HOMaHITHHX Tep-
MIHOCIB ayisi cBoro no3HadeHus: Cyber Age, Digital
Age, Age of Bits, Age of Data, Nano-Age (Eng.), Era
de Internet, era digital, era de los bits, era de los
datos (Sp.), Age d'Internet, dge numérique, dge des
bits, dge des données (Fr.), 4 3 —2 v MEH,
TORLMEK, Ev bR, T—2KR (Jap),
BIRMEAC, B, AR AS, S i A
(Ch.), etc.

3ayBa)KuMoO, 10 B KOHTYpi 3MicToBHX 30H (1) Ta
(2) posramyxenns cunonimiuHoro psgy IKTc Bix-
OyBa€eTbCcs Ha OCHOBI IHTETPATUBHOTO E€JIEMEHTa SIK
BHYTPIIIHBOT, TAK 1 30BHINIHKOT ()OPMHU OJMHUIIb, 1110
YTBOPIOIOTKCS (revolution — «pegonioyis, MacuimaoHi
CYCRINbHI 3MIHUY Ma age — «3HAYHUL NPOMINCOK
yqcy», BIIMTOBITHO).

3) Hinmosa Kb. HaBkomo 1p0ro 3MiCTOBOTO
By3Jla BHHHUKJIO Of[pa3y KiIbKa TIMOHIMIYHHUX CyO-
napaaurm IKTc.
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[o-mrepmre, rerepomMopdani CHHOHIMIYHMIA s 1
IKTc: e IKTc, yrBOpeHi Ha ocHOBI adikcoina cyber-:
cyberjargon, cyberlingo, cyberspeech, cyberstyle
(Eng.), ciberjargon, discurso cibernético, estilo
cibernético (Sp.), cyberjargon, cyber discours, cyber
sple, (Fr.), A N—FFMAE, Y4 /N\—XE—
F. YAN—=REZ )L (Jap.), EELMAILE, EHEL
MiEE (Ch.).

[HTerparuBHiCT ~ MIKPOCTPYKTYpPH  KOHTYypa
I'UIKB y nupoMy cerMeHTi 3a0e3reuyeThesl 3a paxy-
HOK CTAaTHYHOI'O EJIEMEHTa CTPYKTYpU OHTOJIOTiY-
Horo neHotara BignoBigaux IKTc (JTuIr CyBCTAHLIL:
KB|), 10 (P€HOMEHOIOT130BaHO B TIOBEPXHEBIN CTPYK-
Typi IUIaHy BUPAKCHHS 33 paXyHOK IapaJurMoreHe-
pyBanbHOrO (OpMaHTA.

Ilo-0pyze, roMmoMOopdHHUY CHHOHIMIYHUN psa 2
IKTc, yTtBOpeHuii Ha OCHOBI (HOPMOTBOPHYOTO eJie-
MeHTa speak-, SKuil (YHKIIOHY€e 31e01BIIOTO B
3HAYCHHI «npogecitinuii dcapeon  ¢haxieyiey» (10
NpuKIany: sofiware-speak — cneyianvna mepmi-
HONO2iA, WO BUKOPUCTNOBYEMbCA 8 pobomi 3 Npo-
epamHum  3abesneuenusam, guruspeak, Netspeak,
bitespeak — owcapeon, Ha AKOMY CRIIKYIOMbCA
Komn tomepHi «npoiy).

CrenianbHa TEPMiHOJIOTIS, IO BUKOPUCTOBYETHCS
B po0OTi 3 TporpaMHUM 3a0e3MeYeHHsIM, Mo3HavYa-
€TbCS HOBOYTBOPEHHSIM Ssoftware-speak, a TOHATTA
XKAproHy, Ha SKOMY CIIUJIKYIOTBCSI KOMII IOTEpHI
«mpodi», BiATenep BiOMBAETHCS HEOIOTI3MOM
guruspeak, Netspeak, bitespeak, Zoomspeak — mus
cinkyBanHs B ymoBax Kosin-19 (Eng.), * v X E
—7 (Jap.), M%%iE& = (Ch.). IcHye Takoxk okpema
MiAMOBAa TaK 3BAaHMX KOMIT IOTEPHUX «3JIOIIIB» —
hackerspeak.

Y IUIOmIMHI EeKCTEHCIOHANbHOI 1HTErPOBAHOCTI
mikpoctpykrypu ['IVIKB no miei mapaaurmu moxHa
3apaxyBaTu TaKoXK Taki omuHwIl, ik Netois — «crnenu-
(biuHMIA AiaJIEKT THX, XTO CHIIKYETHCS 32 JJOITIOMOT OO
Mepexi Internet» (3a3HaumMoO, MO e HEOJOTI3M
OyJl0 YTBOPEHO WLIJISIXOM TEJICCKOMIYHOIO 3POILECHHS
nexkceM Net [crane ckopoueHHs Bin Internet] ta
patois — «IokanbpHe Hapivus, gianekm [670, 671]) ta
Internetese — «cneuugiuHUA CTHIIB CHIUJIKYBaHHS B
KOMII'FOTEPHOMY HPOCTOPI».

lneponimiuanii  AIKTc, mo mno3Hadae HOBOY-
TBOPEHI «KOMII'IOTEpHI» y3yasbHi Ta KOMyHIKaTUBHI
3acobu (cyberspeak / RM441E ), MOKHA BBaKaTH
IHTErpyBaJbHOIO JAHKOIO MK 3a3HAYEHUMH CHHO-
Himiunumu  psgamu  IKTc  (1-rerepomopduuii Ta
2-roMop(hHUI BiAMOBIAHO), OCKINBKH BiH IMOEAHYE
Ha piBHI 30BHIMHBOI QopMH X LEHTpadbHI (op-
MOTBOpUI €JIEMEHTH.

[HTErpaTuBHICTE MIKPOCTPYKTYPU a@HIJIOMOBHOT
iHHOBaLiiHOI Jorocdepr KOMII'IOTEpHOrO OYTTS B
LOMY CETMEHTI 3a0€3Meuy€eThCs 38 PaXyHOK CTaTHY-
HOTO €JIEMEHTa CTPYKTYpH OHTOJIOT1YHOIO JCHOTaTa
(|tirn cyBCTAHIUI: KB|), Ta oro TUHaMi4HOI (eHO-
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MEHOJIOTI3aIlii B TOBEPXHEBIH CTPYKTYpi TUTaHy BUpa-
skerHst BinnmoBimaux IKTc 3a paxyHOK BapiaTHBHOTO
¢dopmanHTa BimMOBiMHOT pedepeHTHOI HANEKHOCTI
(software, guru-, Net-,bite-).

4) Cy0’ext xomm’rorepHoro Oyrrs (cyberguru,
cyberati, supergeek, etc.). Cnig 3a3HaYUTH HAsBHY
TEHJCHIIIIO JI0 1HTerpamii MiIKpOCTPYKTYpH 3Mi-
cty AIKTc, mo mo3HadaroTh npodecioHamiB ramysi
HOBITHIX IM(PPOBUX TEXHOJOTIH, pi3HOCYOCTpaT-
HUMH 3MICTOBUMH JOMiHaHTamMu: (1)/CYBCTAHTHA
HAJIEXHICTb: CYB’€KT Kb|— (2)«ermicremionoriyaa
CcpoMOXHicTE» — (3)ghaxiseyvr y ceepi Kb. Ha
piBHI MIKPOCTPYKTYpPH 30BHIIIHBOI (hopMHU BijIo-
Bigaux IKTc Taka iHTerparis 3a0e3medyeThCs mpo-
JyKTHBHICTIO BapiaTUBHUX CIIOBOTBIPHUX (POPMAHTIB
-guru (2ypy, maticmep), -geek (3aszamuii) Ta -savvy
(06i3nanuil — 6i0. (hp. «savoiry — 3HATH).

BoHu € 0CcHOBOIO U1l TaKUX HOBOYTBOPEHb, SIK,
Hanpuknan cyber-guru, cyber-geek (technogeek),
computer-savvy (net-savvy) /| ciber-guru (Sp.) /
connaissance de l'informatique (Fr.) | %555, K
WEIFENL (Ch)/ T9 /7 F—2 (Jap.).

3HavyHy MOTEHLi0 10 (HOPMOTBOPUOI HPOIYKTHB-
HOCTI (32 paxyHOK BapiaTHBHOCTI 30BHIITHKOI (POPMH)
BUSIBIISIE TAKOXK Y BUXITHOMY (pOpMaTi «HEPETYISpHa
MOJIeJIb TENIECKOMIYHOTO 3POILEHHS CTIOBOTBIPHOTO €J1e-
menta AIKTc cybcranTHOT pedepeHTHOI BiHECEHO-
CTi |THIT CYBCTAHIII: KOMIT'IOTEPHE BYTTS| 31 CIIOBOM
“literati” (Bi1. aT. — KKHUNCHUK; OCEIYEHULL, OOPAHULD).

O3HayeHa OAMHHULA B MeXaX MIKPOCTPYKTYPH
I'UIKB ¢yHKIiOHYE:

a) sSK aBTOCEMAHTUYHUH €NEMEHT Yy 3HaueHHI
KBUCOKOKBANIIKOBAHA NHOOUHA, NPOPECIOHANY;

0) sk aOpeBiiioBaHuil (POPMOTBOPYMIL E€IEMEHT
30BHIMHKOI hopmu IKTc y 3navenHi (1) gaxiseys
y eany3i pisHOMUNHUX KOMN T0MEPHUX MeXHON02il
(mporpamue 3a0e3nedeHHs, UU(POBI KOMYHIKaLii,
colialibHI Mepexi, TOI0) — (3) |[CYBCTAHTHA HAJIEXK-
HICTb: CYB’€KT KOMII'FOTEPHOIO BYTTS| (cyberati,
digirati, twitterati (Eng.), literato cibernético (Sp.),
cyber alphabétisés (Fr.), #8#& X A (Ch.)).

5) Ocoba, BimuyxkeHa Big Kb.

Ho mpuknany: Internot — rpa ClliB Ha OCHOBI
MapoHIMIYHOT cIiBBiIHECEHOCTI onuHuIl (Inter)
net — xomn 'tomepna mepedca Ta 3anepedyBalbHOT
vactku Not, neoludite (Eng.) / neoludita (Sp.) / $
A+ 59 AA b (Jap.) — Ha OCHOBI iCTOPUYHO BMO-
TUBOBAHOI OAMHUNI [udite «moduna, wo 60podco
cmagumsbcsi 00 OyOv-skux mexnonoeiy, leadite
[le’dit] mapoHimMidHO OOITpy€e CXOXICTH 31 CIOBOM
ludite [lu’dit] 1 HeomorivHO HOMiHYE 0coOy, IO Ha
KIITANT JIyOWTIB, BiJMOBISETHCA KOPUCTYBATHUCS
TEXHOJOTTYHUMHU 3ac00aMu (JIyIUTH — TKALbKUMH
BepcTaTaMy, JICAITH — KOMII I0TepaMu Ta HH(POBOIO
TEXHIKOI0 ), HATOMICTb ITOCITYTOBYEThCS OJIBIEM, Tpa-
¢biToBuil TpudeNp SKOTO TPATUIIIHO MO3HAYAETHCS
y3yaJbHOI OUHHIICIO lead — «ceuHeyvy).
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[Inommeaa nuHAMIYHOT B3aeMofii  pi3HOCYO-
cTpatHuX TadeniB miany 3Mmicty IKTc nHaBemenoi
pedepeHTHOI  CHiBBiTHECEHOCTI  KBaNi(iKyHOThCA

«pernomenonoiunuM KOHGIIKmMom» y 30HI TIPOEK-
1ii KOHLENTyalbHOro snpa jorocgepu. Pempesen-
TaTUBHUH CYOCTAHTHHUH €JIEMECHT |CYBCTAHTHBHA
HAJIEZKHICTb: CYB’€KT KOMIT IOTEPHOI'O BYTTS| 3Ha-

XOIIUTBCS Y CTaHI OUHAMIUHOI OianeKmuyHol ono3uyii

(emHOCTI B IPOTHCTABJIEHHI) JI0 130MOpP(HHOTO HOMY
KOHLENTYaJbHOIO €JEMEHTa 30HM MPOEKILii KOH-
LENTyaabHOIO siipa Jiorocepu — KOHLENTyalbHOI
O3HaKH [Ccy0’€KT KOMIT IOTEpHOTO OyTTH|.

O3zHaueHa OTO3HIlIS peani3yeThCs Yepe3 iHTerpo-
BaHICTh JI0 MIKPOCTPYKTYpH BiAIOBITHOTO 3MiCTO-
Boro mabmto IKTc koHIenTyanpbHUX O3HAK [3arepe-
YeHHsI|, [BOJNIEBUSBIICHHS |, [arpecis], ki, pakTHIHO,
MIPU3BOIATH 10 MOBHOI TpaHc(hopMaLii 03HaUEHOTO
KOHLENTYaJbHOTO €JIEMEHTA Y BJIACHY 3MICTOBY IpO-
THJICKHICTh [HECYO’€KT KOMIT IOTEpHOTO OyTTsI| abo
[0-cy0’eKT KOMIT TOTEpHOTO OyTTH|.

BucHoBkn. MaHipecToBaHICTh perpe3eHTaTuB-
HUX CyOCTaHTHHUX OAMHUIE (CYOCMAHMHUX MAKCOHIB:
|TATT CYBCTAHIIIL|, |CYBCTAHTUBHA HAJEXHICTD|,
Ta BIONOGIOHUX CYOCMAHMHUX elleMeHmi |[TUIl CYB-
CTAHIII: KOMIT'IOTEPHE BYTTH|, |CYBCTAHTUBHA
HAJIEXXHICTb: CYB’€KT KOMIT’FOTEPHOIO BYTTH|,
|CYBCTAHTHA SIKICTh: TEXHOTEHE3|) Y 30HI MPOEKIIiT
KOHIICTITYaJIbHOTO sapa Jiorocdepu o3naueHnx 1KTc
€, OJJHAK, HE3MIHHOIO.

Kpim Toro, 03HaueHi cyOCTaHTHI €eMEHTH BHSIB-
JSIFOTh TEH/ACHILIIO 10 BEPTUKAIBHOI EKCTParoysLii
Ha TIOBEPXHEBUH MIa0eTh MIKPOCTPYKTYPH BiJIIOBiI-
Hux IKTc, 110 Ha piBHI CTPYKTYp MOBHOTO BHPaKEHHS
(heHOMEHOJIOT130BaHO IILIIXOM KyMYJISTUBHOI €KCTe-
piopu3ariii BiIOBIIHUX CyOCTaHTHHX OJIMHUIIB 32
paxyHOK KOHBEPTOBAHOCTI 3MiCTOTBOPYMX MEXaHI3MIB
30BHIIIHBOI PopMU Ta BHYTpiHbOI hopmu [KTc:

— cemaHmuuna Kibepadanmayis eneMeHTa cJIoBo-
dbopmu (neo)—adikcarist — neoludite, Internot—|-
TUAIl CYBCTAHULI: KOMIT'FOTEPHE BYTTSI|«—|CYB-
CTAHTHA SIKICTh: TEXHOTEHE3)|,

— (QYHKYIOHATbHO Ma CMPYKMYPHO PI3HOPIOHA
6MOPUHHA HOMIHAYIA, PI3HOCYOCTpaTHa MOBHA Ipa —
neoludite, Internot leadite«<—|CYBCTAHTUBHA HAJIEX-
HICTb: CYB’€KT KOMIT'FOTEPHOTO BYTTS|,

— Heocemanmu3ayis — rejeCter«—|TUI CyBCTAHIUT:
KOMIT'IOTEPHE BYTTSI|«—|CYBCTAHTUBHA HAJIEX-
HICTb: CYB’€KT KOMIT’FOTEPHOTO BYTT#)).

3micToBa cmabineHicms 3ralaHUX CyOCTaHTHHX
enemenTiB IKTC |TMIT CYBCTAHIII: KOMIT’FOTEPHE
BYTTSl|, |CYBCTAHTUBHA HAJIEXXHICTh: CYB’€KT
KOMII’FOTEPHOI'O BYTTsl|, |CYBCTAHTUBHA SKICTb:
TEXHOTEHE3| Ha Cy0CTpaTHO HETOMOT'€HHHUX IHA0IISIX
mwiany 3Mmicty IKTc («xoHIentyanpHUE JEeHOTaT»
Ta «JIHTBaJbHUHA JEHOTAaT», BIMMOBIJHO) Ta y CyO-
CTPaTHO «arpeCMBHOMY» 3MICTOBOMY CEpEIOBHILI
30HM IPOEKLIT KOHLENTYaJIBHOTO siipa jorocdepu Ha
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aHTIIOMOBHY iHHOBaIliiHy Jorocdepy Kb 3a6e3neuy-
€THCS 32 PAXyHOK:

— cumbiosy,

— YacCTKOBOI IHKOpnopayii,

— NO2NUHAHHSL

3MICTOBUMH €JIEMEHTaMH OHTOJIOI1YHOIO JIE€HO-
TaTa HU3KHW (DYHKIIIOHATPHUX €JIEMEHTIB 30HH TIPO-
€KLil KOHLENTYyaJbHOTO sapa Jorocgepu, 30Kpema
KOHIIENTYyalbHUX O3HAaK [ATEHTUBHICTb| Ta [AHTPO-
IIOTEHE3].

Y pesymerari 1mporo audysHid gecradimiza-
mii mijuiarae 3MicToBa CTPYKTypa KOHIIENTYaJIbHOT
03HAKW [HECYO €KT KOMIT IOTEPHOTO OYyTTS |, IIISIXOM
MOCITIIOBHOI, pi3HOCYOCTparHOi (heHOMEHOIOTIHHOT
JieBabBallii ii mapa o3HaK:

— |tunm  CcYBCTAHII: KOMITIOTEPHE BYT-
Ts1|—|CYBCTAHTHA SIKICTh. TEXHOTEHE3| —[3are-
pEYEHHS |«>|CYBCTAHTUBHA HAJIEXHICTh: CYB’€KT
KOMIT’IOTEPHOTO BYTTH|,

— |TUTT CYBCTAHITIT: KOMIT FOTEPHE BYTTSI|—BO-
JIEBUSBIICHHS |«—|CYBCTAHTHA HAJIEXXHICTb: CYB’ €KT
KOMIT’IOTEPHOTO BYTTS1|<>[0-areHTUBHICTB],

— |CYBCTAHTHA SIKICTh: TEXHOTEHE3|—[arpe-
cisi|—penomenonoziuna desanveayis 3a PaxyHOK
CUTHI(DIKATUBHUX JIIHTBAIbHUX 3aC00IB — CTBOPEHHS
e(ekTy KOMIYHOTO, OIliHHA KOHOTaTHMBHAa MapKOBa-
HicTh IKTc.

IlepcnekTHBH. Pesynbratun MIPOBEJICHOTO
JIOCITI/PKEHHST BIJKPHUBAIOTh IHUPOKI TMEPCIEKTUBU
BUBYCHHS CyOCTaHTHHX TNapaMeTpiB iHHOBAI[iHHUX
norocdep KOMIT'TOTepHOTO OYTTSI Pi3HUX MOB CBiTY,
MOJANBIINX MUIAXIB Ta HANPSAMIB iX ITONMOBHEHHS i
JTUHAMIKA BHACIIOOK rioOami3amii MOBHUX KOHTAK-
TiB. OKpeMy IIiKaBiCTh JUIS TOAANBIIMX PO3BIIOK
CTaHOBJIATH MOJIENI 3MICTOBOT acUMETpii y CXiTHHX
MOBax Heas(haBiTHOTO CTPOIO.
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